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fﬁ llescas E liescas, 5.C. RN

contadores publicos, auditores y consultores
Infernational

DICTAMEN DEL AUDITOR INDEPENDIENTE
QPINION SOBRE EL ESTADQO DE EFECTIVQ RECIBIDO
Y DESEMBOLSOS EFECTUADOS

Ala

SECRETARIA DE INTEGRACION ECONQMICA
CENTROAMERICANA-SIECA

Proyecto “Modernizacion de Aduanas y Pasos Fronterizos™
BID ATN/MT-8026-RG

Hemos auditado los estados de ingresos y egresos que se acompanan del Proyecto
“Modernizacién de Aduanas y Pasos Fronterizos”, llevado a cabo por la Secretaria de
Integracion Econdmica Centroamericana-SIECA con recursos del Convenio BID ATN/MT-8026-
RG del Banco Interamericano de Desarrolio-BID y con aportes de la Agencia de Estados Unidos
para el Desarrollo-USAID y del Banco Centroamericano de Integracion Economica-BCIE, por los
catorce meses el 28 de febrero de 2011, asi como un resumen de las politicas conlables
importantes y oltras notas aclaratorias. Los estados financieros fueron preparados por la
administracién de SIECA con base en el método del efectivo conforme los requerimientos de
informacion financiera establecidos por los donantes en el Convenio de subvencion descritos en
la Nota 2 a los estados financieros. :

Responsabilidad de la admipistracién de la Entidad por los estados financieros:

Los estados de ingresos y egresos fueron preparados por la administracién de la Entidad
con base en los requerimientos de informacion establecidos por los donantes en el Convenio de
subvencion,

La administracion de la Entidad es la responsable de la preparacion de estos estados
financieros de conformidad con los requerimientos de informacion establecidos por los donantes,
y de mantener el control intérno que la misma determine necesario para permitir ia preparacion
de los estados de ingresos y egresos de manera que estén libres de errores materiales,
causados ya sea por fraude o error.

Responsabilidad de los auditores independientes:

Nuestra resporisabilidad es la de expresar una opinion sobre los estados financieros con
base en nuestra auditoria. Efectuamos la misma de acuerdo con normas internacionales de
auditoria. Dichas normas requieren que cumplamos con requisitos éticos y que planifiquemos y
ejecutemos la auditoria para obtener una seguridad razonable sobre si los estadas de ingresos y
egresos estan libres de errores significativos.

Una auditoria implica efecluar procedimientos para obtener evidencia sobre los montos y
revelaciones en los estados financieros. Los praocedimientos seleccionados dependen del juicio
del auditor, incluyendo la -evaluacion de los riesgos de errores significalivos en los estados
financieros, ya sea debido a fraude o a error. Al hacer esas evaluaciones del riesgo, el auditor
considera el control interno relevante a ta preparacion de los estados financieros por la Entidad,

12 Calle 1-25, Zona 1§ Edificio  Geminis 10 Oficina 606 Torre Nore Guatemala 01010, Guatemaia
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para disefar los procedimientos de auditoria que sean apropiados de acuerdo con las
circunstancias, pero no con el fin de expresar una opinién sobre la efectividad del control interno
de 1a Entidad. Una auditoria incluye también evaluar lo apropiado de las politicas de contabilidad
utilizadas y la razonabilidad de las estimaciones contables efectuadas por la administracion, asi
como evaluar la presentacién general de los estados financieros.

Consideramos que la evidencia de auditoria que hemos obtenido es suficiente y
apropiada para proporcionar una base para nuestra opinién de auditoria.

Qpinitn de los auditores:

En nuestra opinién, tos estados de ingresos y egresos por fos catorce meses finalizados
el 28 de febrero de 2011, que se acomparan fueron preparados en todos sus aspectos
materiales de acuerdo con los requerimientos de informacion financiera establecidos por los
donantes en el Convenio de subvencion descritos en la Nota 2, con los documentos A-100 y AF-
300 del BID y con los términos del Convenia BID ATN/MT-8026-RG del Banco Interamericano de
Desarrollo

Rase de contabilidad v restricciones sobre la distribucion y el uso;

Sin modificar nuestra opinidn, lamamos ia atencion a la Nota 2 a los estados de ingresos
y egresos, que describe la base de contabilidad. Los estados de ingresos y egresos fueron
preparados para asistr a la administracidon de la SECRETARIA DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA-SIECA en el cumplimiento de los requerimientos de
informacion financiera establecidos en el Convenio de subvencién del Proyecto.

Como resultado de ello, los estados de ingresos y egresos pueden ne ser apropiados
para olro propdsito. Nuestro reporte esta dirigido solamente a SIECA y a los donantes que se
mencionan en la Nota 1, y no deben ser distribuidos o utilizados por otras personas o entidades
distintas a SIECA y los donantes aludidos.

Lic. Jorge Enrigue ieseas Alfaro
CONTADOR PUBLIFY Y AUDITOR
Colegiado No. CPA-013

Guatemala, 29 de marzo de 2011.

12 Calla 1-25 zona 10

Edificio Geminis 10, Torre Norte
Cficina 606

Guatemala, ciudad
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10E RO OE 2010 AL 28 DE FEBRERQ DE 2111
{Expresado en US dotares-Hola 3)

PGR EL PERL COMPRENDI

Saldo Inlcial
Eleclivo recibldo:
Donacionas racibidas duranta ol aho (Nola 4)
Efectivo disponible
Desembolsos efectuados:
Coordinacion y divulgacion del Proyeclo (Nota 5)
Preparacidn y disedo del procedimiento de transito
internacional {Nota 8)
Informalizacién, equipamisnto, implantacién y
mantenimlenia (Nota 7)
Eveluacionas y auditorias (Nata B)
Ingresos por intereses bancarios
Camisicnes

Cuentas por cobrar

Cuentas por pagar

Excesa de egresos sctwe ingrescs del periodo
Justificacidn 15 no contabilizada

Davotucion de fongo rotalono

Diferancia por diferencial caombiario

Efectivo disponible al 28 de febrera dé 2011 {Nota 9)

1 enaro al 31 de dic.

1 de Enero de 2010

Acumufado al

2009 al 28 de febrero de 2011 28 de lebrera 2011
H 125,084

b] 281, 704 3 251,704
251,704 125,084 251,704
(34,730) {11,610) {48,340)
{37,478) {3451) {16,877)
{49,278) {3,998) (53.274)
{4 603) {5,581} {10,084}
{125.935) {36,840) 1156,575)

145 744 389

70 70

(125 720) {30,396) {156,116)

125,084 95,588 95,538

{7.263) (474) (474)

8,271 2,205 2,205

(47.519) . i

(45411 {a5.411)

{44,604) (44,694)

{1,566) (1.988)

$ 75473 % 5248 8 5748

Las notas, dosde 4 1 hasta 1a 9, son partes integrantas del esiado de efeclivc recibida y desembolsos efectuados



SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA
-SIECA-

PROYECTQ "MODERNIZACION DE ADUANAS Y PASQS FRONTERIZOS"
CONVENIO DE COOPERACION TECNICA REGIONAL NO REEMBOLSABLE

REFERENC!A BIO ATN/MT-8026-RG

ESTAD FECTIVO RECIBIDO Y DESEMBOL SOS EFECTUAL: UMULADO
POR El PERIQDO COMPRENDIDO DESOE EL 30 DE MARZO D 4 A DE FEBRERO DE 2011
{Expresado en US ddlares - Nota 3)

Efactivo recibida:

Acumulado al 28 de febrero de 2011 $ 2,017,207
Desembolsos efecluados:

Acumulado al 28 de febrero de 2011 (1,965,439)

Efactivo disponible al 28 de febrero de 2011 51.858
Cuentas por cobrar a Sieca {474)
Cheque duplicado en solicitud 15 no reintegrada ai BID 2,106
Devolucién de fondo rotatorio (44,694)
Diferencial cambiario (3.547)
Efectivo disponible al 28 de febrero de 2011 $ 5,248

Las notas, desde la 1 hasia la 9, son partes infegrantes del estado de efeclivo recibide y desembolsas efectuados.



SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA
_SIECA-

PROYECTO "MODERNIZACION DE ADUANAS Y PASOS FRONTERIZOS”
CONVENIO DE COOPERACION TECNICA REGIONAL NO REEMBOLSABLE
REFERENCIA BID ATN/MT-8026-RG

NOTAS AL ESTADO DE EFECTIVO RECIBIDO Y DESEMBOLSOS EFECTUADOS
POR EL PERIODO COMPRENDIDO DEL 1 DE ENERO DE 2010 AL 28 DE FEBRERO
DE 2011

NOTA 1 - HISTORIA, OBJETIVOS E INFORMACION GENERAL

El 22 de agosto de 2003 se suscribid el Convenio de cooperacion técnica
regional no reembalsable BID ATN/MT-8026-RG, Illamado Proyecto
"Modernizacion de Aduanas y Pasos Fronterizos”, entre el Banco Interamericano
de Desarrollo-BID, y la Secretaria de Integracién Econémica Centroamericana-
SIECA, a quien se la encargd la realizacion del Proyecto.

El objeto general del mismo es contribuir al incremento del intercambio
comercial y la productividad en la region Mesoamericana, a través de una
racionalizacién de los tramites y actuaciones que realizan las autoridades de
control del transito internacional de mercancias en frontera, con la finalidad de
reducir el costo operativo del lransporte internacional en la region.

El objetivo especifico del Proyecto es disefar & implantar un procedimiento
estandar e informatizado para el transito internacional de mercancias, bajo una
declaracion Unica para todos los organismos de control y un procedimiento
operativo comun en las fronteras de los ocho paises de la region.

El costo del Proyecto se estimo en US$3,015,000, financiados de la
siguienta manera.

Fondos del BID $ 2,015,000
Aporte de contrapartida:
Efectivo (*)
USAID-Agencia de Estados Unidos para el Desarrollo $ 250,000
BCIE-Banco Centroamericanc de Integracion Economica 250,000
Aportes en especie:
Paises participantes 400,000
SIECA 100,000 1,000,000
$ 3,015,000

(") Adquisicidn de bienes y/o servicios realizados por el Organismo ejecutor
con cargo a los fondos del PROALCA |1



Ei plazo para la ejecucion del Proyecto serla de 30 meses contados a partir
de la fecha de vigencia del Convenio, para vencer el 28 de agosto de 2010.

NOTA 2 - POLITICAS CONTABLES

Las politicas contables mas importantes empleadas por el Proyeclo en la
preparacion del estado de efectivo recibido y desembolsos efectuados, de
conformidad con los requerimientos del convenio de cooperacion técnica se
resumen a continuacion:

Método contable de reqistro - Los registros de contabilidad se efectian con base
en el métlodo de efectivo, el cual consiste en registrar los ingresos al percibirse y
ios egresos al realizarse. Por esta razdn, no se reconocen activos ni pasivos gque
no hayan sido resultado de movimiento de efectivo. Este método es una base
contable diferente a los principios de contabilidad generalmente aceptados.

Estado de efectivo recibido v desembolsos efactuados - Este es el estado
financiero basico, el cual se prepara con base en registros auxiliares, no oficiales,
pero suficientes para informacion interna de SIECA.

Proceso de retiro de fondos - Los retiros de fondos se reaiizaron por medio de
anticipos, mediante los cuales SIECA cancelo directamente a los beneficiarios,
debiendo justificarlos al BID conforme se agotaban los fondos.

NOTA 3 - UNIDAD MONETARIA Y TIPOS DE CAMBIO

Los registros de contabilidad se operan en US délares, cuyo simbolo es
"$", tal como se muestra en los estados financieros, El quetzal "Q" es la moneda
nacional de Guatemala, cuyo lipo de cambio se determina libremente entre los
participantes en el mercado bancario. Al 28 de febrero de 2011 era 37.80y, a la
fecha del presente informe Q7.70 igual a US$1.

De acuerdo ccon la Ley de libre negociacion de divisas, es libre la
disposicién, tenencia, contratacién, remesa, transferencia, compra, venta, cobro y
pago de, y con divisas, siendo también libre la tenencia, manejo de depdsitos y
cuentas en moneda extranjera.

El tipo de cambio de referencia del quetzal es caiculado y publicado
diariamente por el Banco de Guatemnala -Banco Central-,

NOTA 4 - DONACIONES RECIBIDAS DURANTE EL ANO

El monto total del presupuesto asignado al Proyecto, otorgado por el BID
para su ejecucion, se recihié tal como se muesira enseguida:



MONTO EN

DESEMBOLSO FECHA UsS DOLARES
1 J0-Mar-04 3 198,950
3 14-Mar-06 86,230
4 11-JulQG 53,061
5 20-Nov-06 64,173
6 18-Dic-06 71,272
7 A0-Abr-07 22,802
8 30-May-07 71,727
9 16-Ago-07 111,764
10 10-Oct-07 59,034
11 30-Qct-07 65,995
12 28-Nov-07 68,907
13 04-Feb-08 215,528
14 06-Feb-08 61,383
15 20-Feb-08 94,537
16 01-Abr-08 51,145
17 28-Mar-08 97,344
18 19-May-08 94,584
19 25-Jun-08 44,068
20 22-Jul-08 148,478
23 13-Nov-08 63,160
24 01-Dic-08 21,236
Recibido durante 2008 1,765,378
25 16-Ene-09 45,4141
27 05-Feb-09 100,000
28 t7-Mar-09 22,168
29 10-Jun-09 38,3120
e 21-Dic-09 43,700
Recibido durante 2009 249,599
Registro det ingreso de la
solicitud No. 15 que fue
duplicada 2,108
251,704
2,017,082
Devolucion del fondo rotatorio {44,694)
1,972,388
Recibido durante 2009 (2. 105).
] 1,970,2

Las solicitudes de desembolso Nos. 2, 21, 22, 26 no se incluyen porque
fueron consideradas por el Banco como justificaciones de gastos y no como
solicitudes de desembolso, Estas, respectivamente, son por. US$87,186,
US$92.862, US$16,191 y US$2,713. Las solicitudes Nos. 13, 20 y 25 por
US$215,528, US$148,478 y US$45,411, respectivamente, corresponden a pagos
directos efectuados por el BID.



NOTA 5 - COORDINACION Y DIVULGACION DEL PROYECTO

Este componente, cuyo objetivo es divulgar el Proyecto enire las partes
involucradas en el procedimiento de transito internacional de mercancias, se
desglosa en los egresas siguientes:

31-Dic-09 28-Feb-11
Honorarios del coordinador $ 27,143 38753
Viajes y viaticos 7,587 7,587
3 34730 $ 46,340

NOTA 6 - PREPARACION Y DISENO DEL PROCEDIMIENTO DE TRANSITO
INTERNACIONAL

El proposito de este componente fue implantar los datos minimos
estandarizados a intercambiar electrénicamente, asi como el procedimiento a
seguir en el control fronterizo del transito aduanerc internacional, para lo cual se
efecluaron los egresos siguientes, durante cada perioda:

31-Dic-09 28-Feb-11
Trabajos de consultoria
apoyo y coordinacién $ 21,600 § 24,000
Réplica de prueba piloto:
Trabajos de consultoria 5,600 5,600
Viajes y vidticos 10,226 17,277
$ 37,426 3 46,877

NOTA 7 - INFORMATIZACION, EQUIPAMIENTQO, IMPLANTACION Y MANTENIMIEN-
TQ DEL PROCEDIMIENTO DE TRANSITQ INTERNACIONAL

El fin de este componente es el de implementar el software de gestion, asi
como 1as comunicaciones adecuadas para el intercambio electrénico de los datos,
el control del procedimiento de transito internacional, cuya red central esta
ubicada en SIECA. Las erogaciones por este cancepto fueron las siguientes:




CONCEPTO 31-Dic-09 28-Feb-11
Equipos, telecomunicaciones y manteni-
miento:
Telecomunicaciones $ 45380 & 49,358
Equipamiento 80 80
45 440 49,438
Andalisis, disefio programacién e implemen-
tacién 2,310 2,310
Viajes de implementacion y pruebas 468 468
Viajes de coordinacién y seguimiento 1,058 1,058
3,836 3.836
$ 49,276 § 53,274

NOTA 8 - EVALUACIONES Y AUDITORIAS

Los desembolsos por este concepto corresponden a los honorarios de las
auditorias llevadas a cabo de enero de 2008 a febrero de 2009, los cuales
ascendieron a US$4,503, y por 1a del periodo de marzo 2009 a febrero 2011, que
ascendié a US$ 5,581, para un total desembolsado de US$ 10,084.

NOTA 9 - EXCEDENTE DE EFECTIVO

Al 31 de diciembre de 2009 el excedente de efectivo ascendid a
US$79,473, mientras que al 28 de febrero de 2011, ese monto obedecid a US$
5,248, en ambos afos quedd depositado en el Citibank de Guatemata.
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) DICTAMEN DEL AUDITOR INDEPENDIENTE
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Ala

SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA
CENTROAMERICANA-SIECA

Proyecto "Modernizacion de Aduanas y Pasos Fronterizos”
BID ATN/MT-8026-RG

Hemos realizado la auditoria del estado de efectivo recibido y desembolsos
efectuados por los catorce meses finalizados el 28 de febrero de 2011, del Proyecto
“Modernizacion de Aduanas y Pasos Fronterizos”, suscrito entre la Republica de
Guatemala y el Banco Interamericano de Desarrollo-BID, llevado a cabo por la
Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana-SIECA, y emitido nuestro
correspondiente informe sobre el mismo con fecha 29 de marzo de 2011.

Efectuamos nuestra auditoria de acuerde con normas intermacionales de
auditoria, emitidas por la Federacion Intemacional de Contadores (IFAC), y los
requerimientos en materia de Politicas sobre Auditoria de Proyectos y Entidades
(Documento AF-100) y Guias para la Preparacion de Estados Financieros y Requisitos
de Auditoria (Documento AF-300) del Banco Interamericano de Desarrollo. Estas
normas requieren que planifiquemos y realicemos la auditoria para obtener una
seguridad razonable de que los estados financieros estan libres de errores significativos.

Efectuamos nuestra auditoria con el propoésito de expresar una opinion sobre el
estado de efectivo recibido y desembolsos efectuados del Proyecto “Modernizacion de
Aduanas y Pasos Fronterizos”, tomado en conjunto. La informacion financiera
complementaria que se acompana se presenta para propositos de andlisis adicional y no
se considera necesaria para la presentacion del estado financiero basico. Esta
informacién ha sido objetc de los procedimientos de auditoria aplicados al estado
financiero basico y, en nuestra opinion, esta razonablemente presentada en todos los
aspectos importantes relacionados con el estado financiero basico tomado en conjunto.

Guatemala, 29 de marzo de 2011.

et

Lic. Jorge Eatique ieseas Alfaro

CONTAUOR PUBLICO Y AUDITOR
Colegiado No. (PA-13

12 Calle 1-25, Zona 10 Edificio  Géeminis 10 Oficina 606 Torre Norte Guatemala §1010, Guatemala
PBX: (502) 2243-5600 Fax: (502) 2243-5627 E-mail illescas-asoc@illescaseflescas.com



11

SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA
-SIECA-

PROYECTO "MODERNIZACION DE ADUANAS Y PASOS FRONTERIZOS®
CONVENIO DE COOPERACION TECNICA REGIONAL NO REEMBOLSABLE
REFERENCIA BID ATN/MT-8026-RG

NOTAS A LA INFORMACION FINANCIERA COMPLEMENTARIA
POR EL. PERIODO COMPRENDIDQ DEL 1 DE ENERO DE 2010 AL 28 DE FEBRERQ
DE 2011

NOTA 1 - DESEMBOLSOS DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

De acuerdo con lo que se menciona en la Nota 3 - Unidad monetaria y
tipos de cambio, y lo convenido entre el BID y SIECA, todes aquellos
desembolsos recibidos del Banco, deberan ser convertidos con referencia al US
ddélar, al tipo de cambio vigente al efectuarse cada desembolso.

Al 28 de febrero de 2011 era de Q7.80 vy, a la fecha del presente informe
Q7.70 igual a US$H1.

Mas adelante se incluye la conversion a US délares, del efectivo recibido y
desembolsos efectuados.

NOTA 2 - VALUACIQN DEL ESTADO DE EFECTIVO RECIBIDO Y DESEMBOLSO
EFECTUADOS, SEGUN LOS TIPOS DE CAMBIO VIGENTES A LA FECHA DE SU

PAGO

DESEMBOLSOS:

La conversion de los egresos para efectos de su registro contable en US
délares, se realizé utilizando los tipos de cambio publicados por el Banco de
Guatemala, vigentes en las fechas en las cuales se efectué cada cancelacion.

Durante el periodo comprendido del 1 de enero de 2010 al 28 de febrero
de 2011, los tipos de cambio aplicados a los desembolsos efectuados oscitaron

entre Q8.35 y 7.68 por USE1.

L] - * 1 L]
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SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA
-BIECA-

PROYECTO "MODERNIZACION DE ADUANAS Y PASOS FRONTERIZOS”
CONVENIO DE COOPERAGION TECNICA REGIONAL NO REEMBOLSAR

REFERENCIA BID ATN/MT-8026-RG

CONCILIACION. DE LA LIQUIDACION DEL FONDQ ROTATORI
ENTRE CONTABILIDAD Y EL £STADO DE CUENTA DEL BID

AL 28 DE FEBRERO [JE 2011
{Expresado en US ddlares- Nota 1)

Saldo del fondo rotatorio segun el LMS emilide por ¢l BID 3 64,616
Menos: Saldo del fande rolatorio segin contabilidad 5.248
Diferencia (ver explicacion en la siguiente hoja) 3 {59,368)

Las notas 1y 2 de ésla seccidn son partes integrantes de la informacion financiera complementaria.
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SECRETARIA DE INTEGRAGION ECONOMICA CENTROAMERICANA
-SIECA-

PROYECTO "MODERNIZACION DE ADUANAS Y PASOS FRONT ERIZOS"

CONVENIO DE COOPERACION TECNICA REGIONAL NO REEMBOLSABLE
REFE] A BIDA . R

EXPLICAGION DE LA DIFERENCIA DEL SALDO DEL FONDO ROTATORIO

CON CONTABILIDAD
AL 28 DE FEBRERO DE 2011
{Expresado en US dolares - Nola 1)

Eondos. utilizados pendientes de aprobacion por el BID segun justificacion 33 $
Devolucidn da fondo rotatorio al BID el 22 de febrero de 2011

Pagos de hanorarios de auditoria pendientes de justificar al BID

Intereses bancarias

Diferancial camblario

12,445
44,694
2,382

(244)
91

59,368

Las notas 1y 2 de ésta seccidn son partes inlegrantes de la informacién financiera complementaria.



I I [1#] ICA CENTROAMERICANA
:SIECA-

PROYECTO *MODERNIZACION DE ADUANAS Y PASQS FRONTERIZOS”

CONVENI TEGNICA 1 REEMBOL SA
REFERENCIA BID ATNIMT:-8026-RG
CDNQ!L!AQIQN ENTRE £L IQT&L DE LOS DESEMBOLSOS
¥ EL ESTADO DE CUENTA DEL BID
POR E| PERIODO COMPRENDIDO DEL 30 OF MARZO 2004 AL 28 DE FEBRERO DE 2011

{Expresado en US dolares - Nola 1)

DESEMBOLSQS
SEGUN PARTIDA EN SEGUN
JUSTIFICACIONES CONCILIACION £l BANCO
Total desembolsos al 28 de febrero de 2011 3 1965439 3§ 15078  § 1,950,361
Expiicacidn de 1as partidas en conciliacion:
Justificacian 33 pendiente de aprobacion por el BID 5 12,445
Gastos de auditoria pandientes de reportar al BID 2.382
Giferencial camblario 251
3 15,078

Las nolas 1 y 2 de dsla seccion son partes integrantes de la informacién financiera complementaria,
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SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA
SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA
-SIECA-

PROYECTO "MODERNIZACION DE ADUANAS Y PASOS FRONTERIZOS"
CONVENIO DE COOPERACION TECNICA REGIONAL NO REEMBOLSABLE
REFERENCIA BID ATN/MT-8026-RG

CONCILIACION ENTRE LOS APORTES REPORTADOS
POR EL BID Y POR SIECA

AL 28 DE FEBRERQ DE 2011
(Expresada en US délares - Nota 1)

Saldo segun:

Contabilidad $ 1,965,439
Estado de cuenta del BID 2,014,978
b (49,537)

CONCILIACION:
Devolucion del fondo rotatorio (44,694)
Pago de honorarios de auditoria {2,383)
Diferencia en gastos reportados al BID y contabilidad (2,403)
Diferencia na conciliada (57)
(49.537)

Las notas 1y 2 de ésta seccién son partes integrantes de la infarmacion financiera

complementaria.
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SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA

PROYECTQ "MQDERNI I

SIECA-

A YP

CONVENIO DE COOPERACION TECNICA REGIONAL
REFERENCIA BID ATN/MT-8026-RG

AL,

SITUACION FINANCIERA

Al 28 DE FEBRERQ DE 2011
(Expresado en US dolares - Nala 1)

ACTIVO
Corriante
Cuentas por cobrar:
Cuentas por cobrar SIECA
Banco del etterior;
Citipank de Guatemala en dolares
Banco local:
Citibank da Guatemnala en quelzales
Total de! activo

PASIVO Y PATRIMONIO
Pasiva
Pasivo corriente
Otras cuentas por pagar
Patrimonio:
Exceso de ingresos sobra egresos’
Rasultado de afios anteriores
Resultado det periodo
Tolal del pasivo y el patrimonio

FRONTERIZOS”
MBOLSABLE

$ 474
5,023
225
$ 5722
$ 2,215
50,522
(47,015) 3,507
$ 5722
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SECRETARIA DE INTEGRACION EC MICA M N
-SIECA-

PROYECTO "MODERNIZACION OE ADUANAS Y PASOS FRONTERIZOS"

CONVENIO DE COOPERACION TECNI [ REEMBOLSAB

REFERENCIA BID ATN/MT-8026-RG

ESTADO DE EFECTIVO RECIBIDQ ¥ DESEME

P PERIQD MPRENDIDO DEL, 1 DE EN 2010 8 D

{Expresado en US doblares - Nota 1)

Ingrasos
Convenios def BID ATN/MT-8028-RG
ingresos BID/ATN/MT-8026-RG
Otros ingrescs $

11

Menos-egresos
Componente |: Coordinacion y divulgacion del Proyacto
Coordinacion con autoridades
Coardinador
Componente |I: Preparacion y disefic del procedimiento de Tl
Trabajo de consullorias apoyo y coordinacion
Disefio, capacitacién primariafimplementacion
Viajes y viaticos
Componente il “informalizacion, eguipamiento, implantacion
y manlenimiento
Evaluaciones y auditorlas
honorarios por auditatia

11,610
2,400
4,651
3,998

2.877

25,536

Mas-otros ingresos
Ingresos por intereses bancarios

(25.536)

244

Exceso de egresos sobre ingresos $

25,292




DICTAMEN DEL AUDITOR INDEPENDIENTE
SOBRE EL EXAMEN INTEGRADO DE LOS
PROCESOS DE ADQUISICIONES
Y DE LAS SOLICITUDES DE DESEMBOLSOS
PRESENTADAS AL BANCO




% lesias E lescas S RV

contadores publicos, auditores y consultores
International

DICTAMEN DEL AUDITOR INDEPENDIENTE
SOBRE EL EXAMEN INTEGRADO DE LOS PROCESOS DE ADQUISICIONES

Y DE LAS SOLICITUDES DE DESEMBOLSOS PRESENTADAS AL BANCO

Ala

SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA
CENTROAMERICANA-SIECA

Prayecto “Modernizacion de Aduanas y Pasos Fronterizos”
BID ATN/MT-8026-RG

Hemos efectuado la auditoria del estade de efectivo recibido y desembolsos efectuados
por los catorce meses finalizados el 28 de febraro de 2011, del Proyecto “Modernizacion de
Aduanas y Pasos Fronterizos”, del Convenio BID ATN/MT-8026-RG del Banca Interamericano
de Desarrollo-BID y con aportes de la Agencia de Estados Unidos para el Desarrolio-USAID y
del Banco Centroamericano de Integracion Econémica-BCIE, suscrito entre la Republica de
Guatemala y al Banco Interamericano de Desarrollo-BID, llevados a cabo por la Secretaria de
Integracion Economica Centroamericana-SIECA, y hemos emitido nuestro informe sobre el
mismo con fecha 29 de marzo de 2011. En relacidn con nuestra auditoria, examinamos el
estado de solicitudes de desembolso y los procesos de adquisicion de bienes y servicios de
consultoria efectuads por el sjecutor durante los catorce meses finalizados el 28 de febrero de
2011. El examen incluyo la verificacion de la razonabilidad de los mismos y la validez y
elegibilidad de los gastos presentados en las justificaciones de desembolsos durante dicho

periodo.

Efectuamos nuestra audiloria de acuerdo con normas internacionales de auditoria,
emitidas por la Federacién Internacional de Contadores (IFAC), y los requerimientos en materia
de Politicas sobre Auditoria de Proyectos y Entidades (Documento AF-100) y Guias para la
Preparacién de Estados Financieros y Requisitos de Auditoria (Documento AF-300) del Banco
interamericano de Desarrollo. Dichas normas requieren el debido planeamiento y ejecucion de la
auditoria para obtener una razonable certidumbre de que el ejecutor ha dado cumplimiento a las
estipulaciones del Convenio de donacion BID ATN/MT-8026-RG. La auditoria efectuada incluyd
el examen, basado en pruebas selectivas, de fa evidencia que respalda los procesos de
seleccion y contralacion de bienes y servicios y los montos y las revelaciones de las solicitudes
de desembolsos presentadas y que forman parte del estado de efectivo recibido y desembolsos
efectuados dal pericdo examinada.

En nuestra apinion, los procesos de adquisicidn de bienes y servicios fueron efectuados
de conformidad con las normas aplicables, cuya documentacion de soporte y las solicitudes de
desemboiso del periodo examinado se encuentran razonablemente presentadas y representan

egresos validos y elegibles al Proyecto. i
Guatemala, 29 de marzo de 2011. j, - 7
1. g AL

CONTADOR PUBLICO Y AUDITOR
Colegiado No. CPA-013

12 Calle 1-25, Zona 10 Edificio  Geéminis 10 Oficina 606 Torre Norte Guatemala 01010, Guatemala
PBX: (502} 2243-5800 Fax: (502) 2243-5627 E-mail; llescas-asocpillescaseillescas.com
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SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA
-SIECA-

PROYECTO “MODERNIZACION DE ADUANAS Y PASOS FRONTERIZOS"
CONVENIO DE COOPERACION TECNICA REGIONAL NO REEMBOLSABLE

REFERENCIA BID ATN/MT-8026-RG

NOTA AL ESTADO DE SOLICITUDES DE DESEMBOLSO
POR ELPERIODO COMPRENDIDO DEL 1 DE ENERQ DE 2010 AL 28 DE FEBRERQO
DE 2011

PROCEDIMIENTOS Y POLITICAS PARA SOLICITUDES DE DESEMBOLSO

En el Convenio de contribucion entre la Secretaria de Integracion
Econdmica Centroamericana-SIECA y el Banco Interamericano de Dasarrollo-
BID, se establece que éste hard los desembolsos de la contribucidn, en la medida
que la Secretaria los solicite y los justifique.

Los fondos provenientes del BID fueron depositados en cuentas de
depdsito monetario en el Citibank en US ddblares y quetzales a nombre del
Proyecto SIECA/BID-MAPF, quien los transfirio al Proyecto. La entidad ejecutora
presenta justificaciones por los pagos efectuados con cargo al anticipo, conforme
se agota el mismo.

Tipo de cambio

Las justificaciones se convirtieron a US dolares al tipo de cambio vigente a
la fecha de cada egreso. El monto de las justificaciones fue reembolsado al
gjecutor en US dolares al tipo de cambio vigente en el mercado a la fecha del
desembolso.
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SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERI
-SIECA-

PROYECTO "M 1IZACION DE ADUANAS Y PASOS FRONTERIZOS
CONVENIO DF | RACION T I L NO REEMBOLSABLE

REFERENCIA BID AT/ 26-R

CONCILIACION ENTRE LAS SOLICITUDE DESEMBOLSO

¥ EL ESTADO DE EFECTIVO RECIBIDO Y DESEMBOLSOS EFECTUADOS

POR EL PERIQDO CO_MF‘-ﬁE‘NDlDO DEL 1 DE ENERO DE 2010 AL 28 DE FEBRERQ DE 2011
{Expresada en US dolares)

SEGUN PARTIDA EN SEGUN
CONTABILIDAD _CONGILIACION DESEMBOLSO
Componente |: Coordinacion y divulgacion
del Proyecto 3 11610 % {515) 3 12,125
Componente |: Preparacian y disefo del
procedimienta de transita internacional 9,451 (1.081) 10,532
Componente |i: Informatizacion, equipamiento,
implantacion y mantenimiento del precedimiento
da trénsito intarmagionat 3,998 3,998 -
Evaluaciones y auditoria 5 581 2,702 2879
$ 30840 § 5104 ('} $ 25536

() La explicacion de la partida en conciliacion se encuentra en la hoja sigulente.
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SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA
-SIECA-

PROYECTO “"MODERNIZACION DE ADUANAS Y PASOS FRONTERIZOS"
CONVENIO DE COOPERACION TECNICA REGIONAL NO REEMBOLSABLE
REFERENCIA BID ATN/MT-8026-RG

EXPLICACION DE LAS PARTIDAS EN CONCILIACION MOSTRADAS
SEGUN CONTABILIDAD Y SEGUN LAS SOLICITUDES DE DESEMBOLSO

Componente | Coordinacidn y Divulgacion del Proyecto

Cheque No. 348 del 17 de noviembre de 2009 del Sr. José
Lopez. Desembolso duplicado en las solicitudes Nos. 30 y 31
monto ajustado por el BID en el 2010 $ 515

Componente |I: Preparacién y disefio del procedimiento de transito internacional

Cheque No. 368 contabilizado en el 2010 no reportado al BID $ 57
Cheque No. 346.del 16 de octubre de 2009 del Sr, Alvaro
Sarmiento. Gastos incluidos en la solicitud No. 32,
presentada al BID en el 2010. (1,138)
$ (1,081)

Componente lll: Informatizacion equipamiento, implantacidén y mantenimiento

Cheque No. 385 Happy Travel del 2 de diciembre de 2008,
registrado en contabilidad en 2010 $ (28)

Cheque No. 396 Happy Travel del 13 de mayo de 2009
registrado en contabilidad en 2010 510
Desembolso registrado en enero, pues la transferencia de
fondos a Multidata fue el 26 de enero de 2010, pero en la
justificacion No. 31 estaba incluido, ya operada por el BID. (4,480)
$ (3,998)

Evaluaciones y auditorias:

Gaslos de auditoria contabilizados en 2011, pendientes
de reportar al BID $ 2702
e



DICTAMEN DEL AUDITOR INDEPENDIENTE
SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LAS
CLAUSULAS CONTRACTUALES DE

CARACTERES CONTABLE Y FINANCIERO




D Jlescas E llescas, S.C. RS\

contadores piblicos, auditores y consultores
International

DICTAMEN DEL AUDITOR INDEPENDIENTE
SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LAS CLAUSULAS

CONTRACTUALES DE CARACTERES CONTABLE Y FINANCIERO

Ala

SECRETARIA DE INTEGRACION ECONOMICA
CENTROAMERICANA-SIECA

Proyecto "Modernizacion de Aduanas y Pasos Fronterizos”
BID ATN/MT-8026-RG

Hemos efectuado la auditoria del estado de efectivo recibido y desembolsos efectuados
por los catorce meses finalizados 28 de febrero de 2011, del Proyecto "Modernizacion de
Aduanas y Pasos Fronterizos”, del Convenio de cocperacion lécnica regional no reembolsable
BID ATN/MT-8026-RG suscrito entre la Secretaria de Integracién Econdmica Centroamericana-
SIECA y el Banco Interamericano de Desarrollo-BID, llevado a cabo por la Secretaria de
Integracién Econémica Cantroamericana-SIECA, y emitido nuestro informe sobre el mismao, con
fecha 29 de marzo de 2011.

En relacién con nuestra auditoria, examinamos el cumplimiento de las clausulas y
articulos contractuales de caracteres contable y financiero establecidos en las estipulaciones
especiales y normas generales del Convenio de préstamo BID ATN-MT-8026-RG. Hemos
examinado las estipulaciones especiales descritas en los puntos tercero (a) y {b), cuarto, quinto
(a), (b) y {(c}), del sexto a) , octavo, noveno, décimo, undécimo (a) y (b), duodécimo,
decimotercera a) y de las normas generales aplicables a las cooperaciones técnicas no
reembolsablas. articulo 2 (a), articulo 3 (a), (b) y (c), articulos del 4 al 6 {(a), 7 (b), articulos 9
(a), (1) y (c), 11 (a), (b)y {c), 12 (a) y {(b), 13 (a), (b), (c) y{d), 14 (b): del anexa A 3, 2.14, 2.16,
2.17,2.18 y lI1 3.04, y del anexo B, 5.02 (a) y (b).

Efectuamos nuestra auditoria de conformidad con las normas internacionales de
auditoria y los requerimientos del Banco Interamericano de Desarrollo. Dichas normas
requieren el debido planeamiento y gjecucion de la auditoria para gbtener una razonable
certidumbre de que la SIECA ha dado cumplimiento a las clausulas pertinentes de los contratos
de préstamo y a las leyes y regulaciones aplicables. La auditoria incluye el examen, basado en
pruebas de la evidencia apropiada. Consideramos que nuestra auditoria proporciona una hase
razonable para nuestra opinidn, la cual se ve afectada porque no nos fue posible establecer el
cumplimiento del articula 2.18 del Anexo A, y por otro lado, no observamos 10s documentos de
soporte de la construccién de la caseta TIM ubicada en la aduana El Amatillo y no pudimos
comprobar la existencia de las otras casetas.

En nuestra opinidn, excepto porgue no nos fue posible establecer el cumplimiento antes
mencionado al final del parrafo precedente y por no haber revisado la documentacion de
soporte de la construccion de la caseta mencionada, SIECA cumplid, en todos sus aspectos
sustanciales, con las cldusulas contractuales de caracteres contable- financiero del Convenio
de cooperacion del Proyecto “Modemizacion de Aduanas y Pasos Fronterizos” BID ATN/MT-

8026-RG y con las leyes y regulaciones aplicables. _ Lic. Jorge Enrigue Hleauas Alfasy
" CONTADOR PLBLICO Y AUDITOR

Guatemala, 29 de marzo de 2011,

12 Calle 1-25, Zona 10 Edificio  Géminis 10 Oficina 606 Torre Norla Guatemala 01010, Guatemala
PBX: (502) 2243-5600 Fax: (502) 2243-5627 £-mail: illescas-ascc@illescaseillescas com
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OPINION SOBRE EL INFORME ESPECIAL DE
LOS ACTIVOS FIJOS




Corresponsales de

D Jlescas E llescas, S.C. RSM

contadores publicos, auditores y consultores

INFORME DEL AUDITOR INDEPENDIENTE
OPINION SOBRE EL INFORME ESPECIAL DE LOS ACTIVOS FIJOS

International

A

SECRETARIA DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA,
-SIECA-

Hemos llevado a cabo los procedimientos acordados con la Enlidad y que
listamos abajo, relativos a la utitizacion y existencia del activo dijo adquirido con
fondos del Programa de Modemizacion de Aduanas y Pasos Fronterizos, durante la
vigencia del Proyecto.

Nueslro trabajo se efectud de acuerdo con |as normas internacionales de
auditoria y con base en los requerimientos del BID, descritos en los Documentos
AF-100 (Politicas del Banco sobre Auditoria de Proyectos y £ntidades) y AF-300
(Guias para la preparacion de Estados financieros y requisitos de Auditoria),
aplicables a trabajos con procedimientos acordados.

1. Procedimientos acordados:

a) Verificar que la entrega del activo fijo a los beneficiarios esté
documentada por medio de acta aprobada por el BID, confirmar cual
es el activo fijo existente, inventariarlo, revisar su destino, confirmar el
abastecimiento, entrega .y utilizacién de los materiales y/o equipos,
compararlos con los aprobados por el BID y realizar un inventario
fisico en las aduanas siguientes:

No. UBICACION INSTITUCION
1 GUATEMALA EN SIECA
LA HACHADURA {EL SALVADOR
2 Y GUATEMALA) ADUANA | CUARENTENA (MAGA CENTRAL)

DIRECCION GENERAL DE ADUANAS EN SAN
3 SEDE CENTRAIL EL SALVADGR BARTOLOME / MAGA
SAN SALVADOR (SANTA TECLA)

4  AMATILLO (HONDURAS Y EL ADUANA DE EL SALVADOR, EL AMATILLO / CASETA TIM
SALVADOR) DEI

5 GUASAULE HONDURAS ADUANA DE HONDURAS

8 TEGUCIGALPA SEDE CENTRAL (DEI)

Resultados de la auditoria

El resultado del trabajo, se menciona a conlinuacion:
2. Alcances:

Examinamos las siguientes actas:

12 Calle 1-25, Zona 10 Edificio  Géminis 10 Oficina 606 Torre MNorte Guatemala 01010, Guatemala
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Procedimientos:

ACTA No.

59

SEDE

5-2008
6-2008
7-2008
8-2008
9-2008

10-2008
13-2008

15-2008

12-2008

14-2008

17-2008

11-2008

18-2008

16-2008

a)

b)

C)

Tomamos de !as actas la muestra de los activos fijos que observamos

Oficinas Centrales de la Direccion General
de Sanidad Vegetal y Animal-DGSVA- de El
Salvador, Santa Tecla

Oficinas Centrales de Aduanas en el Puesto

Fronterizo La Hachadura, San Salvador

Oficinas Centrales de cuarentena en el
puesto fronterizo La Hachadura

Sitio remoto El Amatillo, El Sahlvador.

Regionales Sur de la Direccion Ejecutiva
de.ingresos-DEI- Honduras

Oficinas OIRSA, puesto franterizo El Amatilio,
Honduras

Oficinas Centrales OIRSA, puesto fronterizo
El Amatillo Honduras

Oficinas Centrales de Aduciones en el
puesto frontefizo Ef Amatitlo, EI Salvador

Oficinas OIRSA, puesto fronterizo de Guasaule,
Honduras

Oficinas Centrales del Servicio Nacional de
Sanidad Agropecuarta-SENASA, Honduras

Oficinas Centrales de Aduanas en San
Barolomé, llopnago

Oficinas Centrales de aduanas en el puesto
fronterizo de Guasaule, Honduras

fisicamente en cada sede.

La muestra fue enviada a SIECA para su aprobacion.

Nos presentamos en la sedes ubicadas en El Salvador y Honduras,
solicitando al personal la ubicacién de los activos yfo documentacion

de respaldo por algun trastado.

Observamos en cada uno de los activos el modelo, su descripcién y
serie, verificando que estaban en buen estado,

plaqueta de SIECA.

en uso y con la
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contadares publicos, auditores y consultores .
INFORME DEL AUDITOR INDEPENDIENTE Iatetnationai

SOBRE EL CONTROL INTERNO
CONDICIONES REPORTABLES - DEBILIDADES

Al

SECRETARIA DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA,
-SIECA-

Hemos auditado tas adquisiciones del activa fijo adquirido con fondos
provenientes del Convenio de Cooperacion Técnica Regional No Reembolsable No.
ATN/MT-8026-RG administrados y egjecutados por la Secrétaria de integracion
Econémica Centroamericana ~SIECA-, a través del programa de modernizacién de
Aduanas y Paso Fronterizo durante la vigencia del Proyects al 31 de diciembre de
2010.

La administracién de SIECA es responsable de establecer y de mantener
una estructura de control interno. Para cumplir con esta responsabilidad, se requiere
juicios y estimaciones de ta administracion para evaluar los beneficios esperados y
los costos relativos a las politicas y a los procedimientos de la estructura de control
interno. Los objelivos de la estructura de control interno son los de proveer a la
administracion una seguridad razonable, pero no absoluta, que los activos estan
protegidos contra pérdidas debidas a usos o disposiciones no aulorizadas.

Al planear y al realizar nuestra auditoria del segmento de activos fijos
adquiridos a través del Programa de Modernizacidn de Aduanas y Pasos
Fronterizos durante |a vigencia del Programa, mencionado anteriormente obtuvimos
un entendimiento de la estructura del control interno. Con respecto a tal estructura,
obtuvimos un entendimiento del disefio de las politicas y de los procedimientos
relevantes y si fueron puestos en practica, evaluamos el riesgo de control para
determinar nuestros procedimientos de auditoria con el propdsito de informar sobre
el eslado de los activos fijos adquiridos durante la vigencia del Proyecto y no para
proveer una opinién sobre la estructura del control interna. Consecuentemente, no
expresamos tal apinién,

Observamos ciertos aspeclos relacionados con la estructura del control
interno y su operacion que consideramos condiciones reportables bajo las normas
establecidas por las Normas Internacionales de Auditoria (NIAs) emitidas por la
Federacion Internacional de Contadores (IFAC)-. Las condiciones reportables
comprenden aquellos asuntos que llamaron nueslra atencion con relacion a
deficiencias significativas en el disefo u operacidn de la estructura del control
interno que, a nuestro juicio, pueden afectar adversamente la capacidad del
beneficiario para registrar, procesar, resumir y presentar informacién financiera
consistente con las aseveraciones de la administracion en el estado por el segmento
de las Activos Fijos.

12 Calle 1-25, Zona 10 Edificio Géminis 10 Oficina 606 Torre Norte Guaternala 01010, Gualemala
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De las actas que nos proparcionaron obluvimos una muestra de los bienes del
activo fijo.

Las sedes revisadas fueron las siguientes:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Q)
h)

Sede en la zona 14.

Oficinas centrales aduana San Bartolomé, llopango, km. 11.5 Carretera
Panamericana.

Oficinas centrales de la Direccién General de Sanidad Vegetal y Animal-

DGSVA-, perteneciente al Ministerio de Agricultura y Ganaderia y
Alimentacion, MAGA, sede central, Santa Tecla, El Salvador.

La Hachadura, en El Salvador.

El Amatillo, Honduras.

Oficinas centrales, aduana puesto fronterizo La Hachadura, km. 129
carrretera litoral, caserio puente Arce, Municipio de San Francisco Menéndez,
departamento de Ahuachapan, El Salvador.

DGSVA sede central, El Salvador,

Oficinas centrales de representacion del Qrganismo Internacional, Regional
de Sanidad Agropecuaria ~OIRSA, ciudad de Tegucigalpa, Honduras.

Oficinas centrales de aduana, en &l puesto fronterizo Guasaule, frontera con
Nicaragua, departamento de Choluteca, Honduras.

Examinamos €l 100% de los inventarios, verificando:

a)

b)

Su adecuada identificacion y resguardo.

Que se hubiera cumplido con los procedimientos de control intemo
establecidos por |a administracion.

La condicion actual del activo,

‘

4 “\\"
[LLESCAS E ILLESCAS. §.C.
Lic. Joge Enriquz Lleseas Alfare Contadores Piblicos v Auwdilores

CONTADOR PUBLICU Y AUDITOR
Colegisdo No. CPA-01]
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contadores publicos, auditores y consultores ‘
International

INFORME DEL AUDITOR INDEPENDIENTE

SOBRE EL CONTROL INTERNO

CONDICIONES REPORTABLES - DEBILIDADES

Al

SECRETARIA DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA,
-SIECA-

Hemos auditado las adquisiciones del activo fijo adguirido con fondos
provenientes del Convenio de Cooperacidn Técnica Regional No Reembolsable No.
ATN/MT-8026-RG administrados y ejecutados por la Secretaria de integracion
Econdémica Centroamericana —SIECA-, a través del programa de modernizacion de
Aduanas y Paso Fronterizo durante la vigencia del Proyecto al 31 de diciembre de

2010.

La administracion de SIECA es responsable de establecer y de mantener
una estructura de control interno. Para cumplir con esta responsabilidad, se requiere
juicios y estimaciones de la administracion para evaluar los beneficios esperados y
los costos relativos a las politicas y a los procedimientos de la estructura de control
interno. Los objetivos de la estructura de control interno son los de proveer a la
administracién una seguridad razonable, pero no absoluta, que los activos estan
protegidas contra pérdidas debidas a usos o disposiciones no autorizadas.

Al planear y al realizar nuestra auditoria del segmenlo de activos fijos
adquiridos a través del Programa de Modernizacién de Aduanas y Pasos
Fronterizos durante la vigencia del Programa, mencionado anteriormente obtuvimos
un entendimierito de la estructura del control interno. Con respecto a tal estructura,
obtuvimos un entendimiento del disefio de las politicas y de los procedimientos
relevantes y si fueron puestos en practica, evaluamos el riesgo de control para
determinar nuestros procedimientos de auditoria con el proposito de informar sobre
el estado de los activos fijos adguiridos durante la vigencia del Proyectod y no para
proveer una apinion sobre la estructura del control interno. Consecuentemente, no
expresamos tal opinidn.

Observamos ciertos aspectos relacionados con la estructura del control
interno y su operacion que consideramos condiciones reportables bajo las normas
eslablecidas por las Normas Internacionales de Auditoria (NIAs) emitidas por la
Federacidn Internacional de Contadores (IFAC)-. Las condiciones reportables
comprenden aquellos asuntos que llamaron nuestra atencién con relacion a
deficiencias significativas en el disefic u operacion de la estruclura del control
interno que, a nuestro juicio, pueden afectar adversamente la capacidad del
beneficiario para registrar, pracesar, resumir y presentar informacion financiera

12 Calle 1-25, Zona 10 Edificio  Géminis 10 Oficina 608 Torre Norte Guatemala 01010, Guatemala
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Fuimos informados que dichas computadoras no se utilizan ni reciben
mantenimiento.

SEDE; OFICINAS_CENTRALES ADUANA SAN BARTOLO, ILOPANGO KM. 11.5
CARRETERA PANAMERICA, DE SAN SALVADOR, EL SALVADOR

El siguiente equipo no estaba ubicado en el lugar donde fue asignado, tampoco nos
fue proporcionada la documentacién de respaldo, nl explicacién alguna.

ACTIVO FIJO MARCA MODELO SERIE
eToken aladdin  pro-64k {usb) 002421ea
eToken aladdin  pro-64k {usb) 002421e8
eToken aladdin pro-64k {usb) 002421ee
eToken aladdin  pro-64k (usb)  002421fe
eToken aladdin  pro-64k (usb) 0024210
eToken aladdin  pro-64k (usb) 002421ec
eToken aladdin  pro-84k (usb) 00242201
eTaken aladdin  pro-84k {usb) 00242208
eToken aladdin  pro-64k (usb) 00242209
aToken aladdin  pro-64k (usb) 00242207

Impresor muitifuncional hp office jet 7410

SEDE: LA HACHADURA

No observamos los activos que mas adelante mencionamos. Al indagar con
el personal, nos indicaron que se encontraban en la bodega para su
mantenimiento, pero no nos fue proporcionada la constancia del egreso que
avalara la sallda de los bienes.

ACTIVO FIJO MARCA MODELO SERIE
Impresor de vifietas Zebra ip2844 412074101225
Impresar de vifietas Zebra tip2844 41a074100039

Lector de cedigo de barras Metrologic  ms9520 voyager 8607484276
Lector de codigo de barras Metrologic  ms9520 voyager 8607465411

SEDE: OFICINAS CENTRALES DE ADUANA SAN BARTQLO, ILOPANGO,
SAN SALVADOR,

Durante nuesira revision observamos que habia activos con la plaqueta de
SIECA, pero no aparecian en el listado de las actas de inventarios, siendo los
siguientes:
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ACTIVO FIJO  MARCA MQDELO SERIE
SERVIDOR 1BM MIM 7976-4AU KQMCM95
SERVIDOR IBM MIM 7976-4AU KQMPK&8
SERVIDOR I1BM MIM 7876-4AU KQKTNO96
upPs MGE EVOLUTION 51750  AW9H3901D
SERVIDOR IBM X3650M2 KQRKBTD
SERVIDOR IBM X3650M2 KQRKBXB
SERVIDOR iIBM X3650M2 KQRKBXD

RECOMENDACION AL SISTEMA DE CONTROL INTERNO

SEDE: ZONA 14

RECOMENDACION 1:

El control de lgs bienes de activos filos puede mejorarse si se implementan

las siguientes sugerencias:

a)

b)

d)

Deben actualizarse las tarjetas de responsabilidad con los activos que
aclualmente tiene en uso el personal, con el fin de deducir
responsabilidades, en caso de robo, extravio o deteriaro.

k!l dia de nuestra visita no eslaban actualizados.

Debe formarse un regisiro interno en el que se asigne un cadigo de
identificacion a cada activo, mostrando las caracleristicas principales
de este, lales como: cantidad, marca, color, forma y ubicacion. Si
hubiesen varios del mismo tipo que correspondan a distinto proyecto,
debe hacerse alusion al nombre det mismo,

Los siguientes no tenian un cddigo interno que los identificase.

NOMBRE DEL ACTIVO
Dispositivos eTokens PRO
Impresora de etiquetas
Servidores Dell rack power Edge 6850
Expansién del San 1BM

Nos fue informado que dos semanas atras se refiraron las personas
encargadas e aclualizar y levar las tarjetas de responsabitidad.

El UPS 15Kva, estaba confundido con el de otro proyecto, Nos fue
informado que era dehido a desconocimiento del mismao.

Sobre el aclivo Rack lipo gabinete marca Dell observamos las
siguientes diferencias:
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CANTIDAD SEGUN
TARJETA  FISICO AUXILIAR  DIFERENCIA
3 3 1 2

Nos fue indicado que correspondia a otros proyeclos, empero, la
tarjeta de responsabilidad no lo indicaba.

SEDE: SITIO REMOTO EL GUASAULE ADUANA:

a) Al trasladarse los bienes debe prepararse un documento de respaldo.
Por los siguientes no se prepar6 documento alguno.

ACTIVO FIJO MARCA MODELO SERIE
Ups Powerware  9120-1500 RA393A1148
Ups Powerware  9120-1500 RA443A0040
Firewall Cisco ASA5510-aip10-k9 JMX1206L1GB
Switch Cisco Ws-c3560-24ts-5 FDO1147Y21D

SEDE: AMATILLO, HONDURAS

Debe darse mantenimiento a los bienes, con el fin de obtener su mejor
funcionamiento

Observamos que habia una impresora marca Zebra en mal estado y sin
conexién con el servidor, la cual funcionaba para generar vifietas. En la
actualidad dichas vifetas se preparan manualmente.

Guatemala, 29 de marzo de 2011.

Este informe fue disculido con los licenciades Hugo Aragén, auditor interno, y Héctor
Leiva, contador general, quienes manifestaron de manera general su aprobacion por
el mismo.

Agradecemos al personal de la entidad la colaboracion y las muestras de cortesia
que nos brindé durante el desarrollo de nuesto trabajo y nos ponemos a sus
ordenes para cualguier asunto relacionado.

Guatemata, 31 de marzo de 2011. i "

[LIFSCAS B ILLESCAS, S C.

Cotiinores Piblicos y Audilores Lic. Jorge Eangue iicovwo nlfaro
CONTADUOR PUBLICO ¥ AUDITOR

Coleaiado *a, T 013







